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                                                 ZMLUVA O DIELO

uzatvorená podľa ustanovení § 536 a násl. Obchodného zákonníka SR v platnom znení

I. ZMLUVNÉ STRANY

Objednávateľ:

Názov :

adresa:

IČO:D

DIČ:

Zastúpený:

Email

Obec Čaklov 

Čaklov č. 116/116

Čaklov 09435

00332291

DIČ: 2020640908

Starosta obce : Andrej Dragula 

 (ďalej spoločne ako „Objednávateľ“)

  Miesto uloženia:                         

                                             a

Čaklov  , parcela č. 1521/2

Zhotoviteľ:

Názov spoločnosti:

Sídlo:

Zastúpený:

Zapísaný:

IČO:

DIČ:

IČ DPH:

IBAN:

Strechy Štec, s.r.o.  

Sedliská 48

SK – 094 09  Sedliská

Peter Štec

OR Okresný súd Prešov, číslo zápisu: Odd.: Sro, vložka

33012/P

50 350 587 

2120290018

SK2120290018

SK79 0900 0000 0051 1840 1267

(ďalej spoločne ako „Zhotoviteľ“)

(ďalej spoločne ako „Zmluvné strany“ alebo „strany Zmluvy“)

uzatvárajú túto zmluvu o dielo (ďalej spoločne len „ZoD“)

II. PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy o dielo je záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa vo vlastnom 

mene a na vlastnú zodpovednosť, spolu s dodaním všetkého potrebného materiálu, práce spočívajúce 

v:

a.) Stabilizácia a likvidácia azbestovej (eternitovej) strešnej krytiny uloženej na pozemku  

(cca 50m2) s uskladnením na skládku. 
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a to na pozenmku v obci Čaklov ,  postavenom na pozemku v katastrálnom území Čaklov   , 

parcela 1521/2

registra C , pričom vlastnícke právo Objednávateľa k týmto nehnuteľnostiam je evidované na LV 

č. 2135  (ďalej len „Dielo“).

2.2.  Uvedené činnosti bude Zhotoviteľ vykonávať podľa požiadaviek Objednávateľa.

III. CENA DIELA A PLATOBNÉ PODMIENKY

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na cene 360 eur s DPH ,  ktorá sa bude pohybovať v súlade 

s jednotlivými prácami.

3.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ bude fakturovať iba vykonané a dokončené práce po 

uplynutí kalendárneho mesiaca, na základe odsúhlasenej cenovej ponuky. K cene bude 

fakturovaná DPH v zmysle platných daňových predpisov.

3.3. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní od vystavenia faktúry, ak nie je dohodnuté inak. Záväzok 

objednávateľa vyplývajúci zo schválenej faktúry je splnení dňom úhrady faktúry v prospech 

zhotoviteľa.

3.4. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúry budú uhrádzané v hotovosti v termíne splatnosti.

3.5. Faktúry je potrebné doručiť na adresu: Čaklov 116/116, 09435

3.6.  V prípade doručenia neúplnej faktúry (daňového dokladu) má objednávateľ právo vrátiť faktúru 

zhotoviteľovi. Lehota splatnosti začína plynúť až dňom doručenia opravenej faktúry.

IV. DOBA PLATNOSTI ZMLUVY, ČAS PLNENIA A MIESTO PLNENIA

4.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať práce pre objednávateľa v dobe  NOVEMBER 2024 – MAJ 2025 

v súlade s Čl. II tejto ZoD. 

4.2. Presné termíny začatia a ukončenia prác určí zhotoviteľ  vždy 1 – 2 dni pred uskutočnením prác . 

V. SPÔSOB ZHOTOVENIA DIELA

5.1. Dielo bude realizované podľa podmienok tejto ZoD, v termínoch dohodnutých v tejto ZoD, podľa 

právnych predpisov a technických noriem platných v SR v čase realizácie diela.

VI. SPOLUPÔSOBENIE ZMLUVNÝCH STRÁN

6.1. Objednávateľ sa zaväzuje, že zabezpečí pre zhotoviteľa technickú dokumentáciu a ďalšie potrebné 

informácie k zhotoveniu diela.

6.2. Zhotoviteľ sa ďalej zaväzuje, že zabezpečí pre objednávateľa potrebný materiál k zhotoveniu diela.

6.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí náradie, stroje, prístroje a iné zariadenia potrebné 

k zhotoveniu diela.

6.4. Zhotoviteľ bude informovať objednávateľa o stave rozpracovaného diela a o jeho plnení.

6.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať všeobecné záväzné predpisy, platné technické normy, 

bezpečnostné predpisy, špecifikácie dodané objednávateľom a podmienky tejto ZoD.

6.6. Zhotoviteľ je povinný všetky pracovné úrazy v zmysle  Vyhlášky SÚBP a SBÚ č. 111/1975 Zb. o 

evidencii a registrácii pracovných úrazov a o hlásení prevádzkových nehôd (havárií) a porúch 

technických zariadení v znení vyhlášky č. 483/1990 Zb. nahlásiť, evidovať a vyšetriť. Zhotoviteľ je 

povinný viesť evidenciu a takých pracovných úrazov, pri ktorých nevznikla práceneschopnosť.

VII. VYŠŠIA MOC
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7.1. V prípade tzv. vyššej moci je vylúčená zodpovednosť zmluvných strán za nesplnenie záväzkov 

vyplývajúcich z tejto ZoD s výnimkou záväzku na úhradu dlžnej čiastky, pričom strana postihnutá 

okolnosťami vyššej moci okamžite oznámi druhej zmluvnej strane povahu a rozsah príslušných 

okolností, v opačnom prípade sa nezbavuje svojej zodpovednosti za neplnenie tejto ZoD.

7.2. Za prípady vyššej moci sú považované také neobvyklé okolnosti, ktoré bránia dočasne alebo trvalo 

plneniu tejto ZoD, a ktoré nemohli byť objednávateľom ani zhotoviteľom predvídané alebo 

odvrátené.

VIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

8.1. Zmluva o diela nadobúda platnosť dňom podpisu a účinnosť 13.11.2024. 

8.2. Právne vzťahy neupravené touto ZoD sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 

SR a súvisiacich právnych predpisov v platnom znení.

8.3. Zmluva o dielo je vyhotovená vo dvoch origináloch, z ktorých je jeden určený pre objednávateľa 

a jeden pre zhotoviteľa.

8.4. Zmluva o dielo môže byť zmenená alebo doplnená iba číslovanými dodatkami podpísanými oboma 

zmluvnými stranami.

8.5. Platnosť ZoD môže byť ukončená:

 dohodou zmluvných strán;

 výpoveďou bez uvedenia dôvodov, pričom výpoveď musí byť písomná a doručená druhej 

zmluvnej strane. Výpovedná doba zo strany zhotoviteľa je 30 dňová a začína plynúť prvý deň 

nasledujúci po doručení výpovede. Výpovedná doba zo strany objednávateľa je 30 dňová 

a začína plynúť prvý deň po doručení výpovede;

 okamžitou výpoveďou zo strany objednávateľa pri porušení právnych predpisov alebo interných 

predpisov pre bezpečnosť a ochranu zdravia, požiarnu ochranu a ochranu životného prostredia. 

Porušenie predpisov musí byť riadne preukázané.

V Sedliskách, dňa 13.11.2024

.................................................                                 ..................................................

            Objednávateľ                                                               Zhotoviteľ


